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1. Quickstart

Packen Sie das Gerat aus und stellen Sie es auf eine ebene, harte Unterlage. SchlieBen Sie
die Stromversorgung an und schalten Sie das Gerat mit dem Ein/Aus-Schalter ein (Abb. 8-(8)).
Nach dem Selbsttest erscheint der Startbildschirm auf dem Display.

Display 1: Startment

* Durch Driicken von Test: |, kbnnen Sie den zu messenden Parameter auswéhlen. Sobald ein
Parameter aktiviert wurde, verwenden Sie den Teststreifen wie in der Anleitung beschrieben.

® | egen Sie den Streifen auf den Streifenhalter (Abb. 1)

v X

Abb. 1: Richtig Abb. 2: Falsch

e Schieben oder drlicken Sie den Streifen bis zum Ende des Streifenhalters. Berlihren Sie
nicht die Testfelder auf dem Teststreifen.

Das Geréat erkennt automatisch einen aufgelegten Streifen. Der Messzyklus wird gestartet. Ein

Fortschrittsbalken auf dem Display zeigt die verbleibende Analysezeit an.

HINWEIS

Wenn "Autostart" (Kapitel 13.8 “Autostart”) deaktiviert ist, muss die Messung Uber das
Startbedienfeld gestartet werden .
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Am Ende der Messung wird das Ergebnis auf dem Bildschirm angezeigt und an den Drucker
und die Schnittstellen Ubertragen.

Display 2: Ergebnis

Durch Driicken des Druckersymbols )| kann das Ergebnis erneut ausgedruckt werden. Die
Auswahl des Return-Buttons @ | flhrt zurlick zum Startbildschirm.
Eine weitere Analyse kann durch Auflegen des nachsten Teststreifens gestartet werden.

HINWEIS

Um eine neue Messung zu starten, ist es nicht notwendig, zum Startbildschirm
zurlickzukehren. Ein neuer Streifen kann jederzeit erkannt werden und die Messung wird

dann automatisch gestartet.
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2. EinfUhrung

MACHEREY-NAGEL

Das QUANTOFIX® Relax ist ein Reflektometer zur Auswertung von Teststreifen von
MACHEREY-NAGEL. Verwenden Sie nur Teststreifen von MACHEREY-NAGEL, die fir
die instrumentelle Auswertung geeignet sind.

Die Messungen werden unter standardisierten Bedingungen durchgefuhrt. Die Ergebnisse
kénnen angezeigt, gedruckt und an einen Computer gesendet werden. Durch die
instrumentelle Auswertung werden maogliche Fehlerquellen, die bei der visuellen Bewertung
auftreten, vermieden. Die Ergebnisse werden nicht durch subjektive Farbwahrnehmung oder
unterschiedliche Lichtquellen beeinflusst. AuBerdem werden Fehler vermieden, die sich aus
der manuellen Eingabe der Ergebnisse ergeben. Mit dem Ubersichtlichen Touchscreen und
der intuitiven Benutzerfiihrung ist das QUANTOFIX® Relax ideal firr schnelles, effizientes und
komfortables Arbeiten.
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3. CE-Kennzeichnung

Ce

Die CE-Kennzeichnung erklart, dass das Produkt mit den folgenden Harmonisierungs-

rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft Ubereinstimmt:

e Europaische Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS 2)

e Europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

e Europaische Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

e Furopaische Richtlinie 2014/35/EU Uber elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen (LVD)
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4. Etiketten auf dem Geréat und der Verpackung

QUANTOFIX® Relax

Reflektionsphotometer/Reflection photometer
Réflectrometre / Reflectrometro

Fe 91346

ED|

] # [0 .4 C€
MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG

PN [

Abb. 3: Beispielhaftes Kartonetikett

QUANTOFIX® Relax SN
9V =/15A

CE€ X i

MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG
Valencienner Str. 11 - 52355 Duren - Germany

Tel.: +49 24 21 969-0 - info@mn-net.com - www.mn-net.com

‘: Rev. 01.2022

Abb. 4: Beispielhaftes Typenschildetikett
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5. Erlauterung der Symbole

Das Gerat und seine Verpackung enthalten die unten aufgefiihrten Symbole und Begriffe mit
den folgenden Bedeutungen:

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahr eines elektrischen Schlages
besteht.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der gekennzeichnete Bereich heil3 werden
kann und nicht ohne geeignete SchutzmaBnahmen berihrt werden darf.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die verwendeten Chemikalien eine atzende
Wirkung haben. Beachten Sie die SicherheitsmaBnahmen im Labor und tragen
Sie die vorgeschriebene Schutzausristung. Beachten Sie die Hinweise in den
aktuellen Sicherheitsdatenblattern (SDS) der verwendeten Produkte.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass bei der Verwendung brennbarer Stoffe eine
Gefahr bestehen kann.

Erklarungen zum Text. Tipps und Tricks fur eine bessere Handhabung.

USB-Schnittstelle

b= P BB

/O Ein / Aus

LAN-Schnittstelle

oY)
(2}
N
wW
N

COM-Schnittstelle

Gleichstrom

Trocken halten

Temperaturgrenzwerte

Gebrauchsanweisung oder elektronische Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen

Entsorgen Sie das Geréat nicht im normalen HausmUill

Hersteller

A y=labs

Katalognummer

. Y]
m
M

Seriennummer

Datum der Herstellung

CE-Zeichen. Das CE-Zeichen zeigt an, dass die geltenden
Harmonisierungsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft erfullt werden.

g
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6. Sicherheitshinweise

LESEN SIE DIE FOLGENDEN SICHERHEITSHINWEISE SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE
DAS GERAT BENUTZEN.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen des Bedieners,
Fehlfunktionen oder Schaden am Gerat fuhren.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Anweisungen in der Bedienungsanleitung und
beachten Sie die Aufkleber und Hinweise am Gerét.

Arbeiten Sie nicht an inneren Teilen des Gerats. Bei Nichtbeachtung erlischt der
Garantieanspruch.

Die folgenden Sicherheitshinweise werden in diesem Handbuch verwendet:

Weist auf eine unmittelbare oder potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fUhrt.

A WARNUNG

Kennzeichnet eine drohende oder mdgliche Gefahrensituation, die, wenn Sie nicht
vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT

Kennzeichnet eine mogliche Gefahrensituation, die, wenn Sie nicht vermieden wird,
geringflgige oder méaBige Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS

Kennzeichnet eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird zu Fehlfunktionen oder
Schaden am Gerat fuhren kann. Informationen, die Sachverhalte des Texts verdeutlichen
und besonders beachtet werden mussen.
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7. Technische Beschreibung

7.1 Messprinzip

Der Teststreifen bewegt sich unter einem festen Messkopf auf einem Schlitten mit
eingebettetem Referenzfeld. Die reflektometrische Auswertung des Teststreifens und des
Referenzfeldes erfolgt beim Herausziehen und Loslassen des Schilittens.

(&

Abb. 5: Messprinzip

Der Streifen wird mit einer LED beleuchtet und ein Detektor registriert die Intensitét des vom
Teststreifen reflektierten Lichts bei drei verschiedenen Wellenldngen. Mithilfe einer internen
Kalibrierung wird die Intensitat des reflektierten Lichts mit der Konzentration des Analyten
korreliert.

7.2 Funktionsprinzip QUANTOFIX® Relax

Eine Messung wird gestartet, indem ein Streifen auf den Halter gelegt wird. Wenn die Autostart-
Funktion ausgeschaltet ist, wird die Messung durch Driicken der Starttaste im Display
gestartet. Das Ergebnis wird auf dem Display angezeigt, ausgedruckt und nach Beendigung
der Messung Uber die Schnittstellen freigegeben. Nach drei Minuten geht das Gerat in den
Stand-by-Modus. Durch BerUhren des Bildschirms kann das Gerat wieder aktiviert werden.
Alle Benutzereingaben erfolgen Uber den Touchscreen (Kapitel “8.12 Verwendung des
Gerats”).
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7.3 Technische Daten

Spezifikationen Beschreibung

GroBe 75cmx16cmx20cm (Hx BxT)
Gewicht 710 g (ohne Batterien und Netzgerat)
Stromversorgung Externes Netzteil 100-240 V, Ausgang 9V, 1,5 A
Alternativ: Batteriebetrieb mit 6 Mignon-Batterien 1,5V (AA)
Betriebsbedingungen: 10 °C - 40 °C; 20 % - 80 % rel. Luftfeuchtigkeit (nicht

kondensierend), bis zu 3000 m
Grad der Verschmutzung: 2

Schutzklasse: Gerat: lll
Stromversorgung: |
Uberspannungskategorie  Gerét: |l
Stromversorgung: |
Transportbedingungen -10-45 °C, max. 80 % Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Zustand der Lagerung 3-40 °C, max. 80 % Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
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8. Auspacken und Einrichten

8.1 Umfang der Lieferung

(1) QUANTOFIX® Relax-Reflektometer

@ Netzgerat 100 - 240V, 47/63 Hz, 9V, inkl. 4 Adapter
() Druckerpapier

@ Benutzerhandbuch (diese Broschire)

@ Schnellstartanleitung (verschiedene Sprachen)

@

Abb. 6: Inhalt

Uberpriifen Sie alle gelieferten Teile auf sichtbare Schaden.Sollte ein Teil beschadigt sein,
wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler oder an MACHEREY-NAGEL.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung fir QUANTOFIX® Relax vor der ersten Inbetriebnahme
sorgféltig durch, um einen fehlerfreien Betrieb zu gewahrleisten.

8.2 Hinweis zur Umgebung

Wird das Gerat héheren Temperaturschwankungen ausgesetzt (z.B. nach Transport oder
Verteilung), darf es nicht vor ausreichender Akklimatisierung eingeschaltet werden. Das Gerét
sollte nicht in der Na&he von elektrischen Feldern (z.B. durch Mikrowellen, Funkgerate u.a.)
betrieben werden. Im schlimmsten Fall kdnnen die Messergebnisse beeintrachtigt werden.

8.3 Einrichten des Geréats

Stellen Sie das Gerat auf eine harte, ebene Flache, auf der Luftfeuchtigkeit und Temperatur
relativ konstant sind. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat vor der Verwendung an die
Raumtemperatur anpassen kann.

Stellen Sie sicher, dass Sie

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe starker elektromagnetischer Felder auf.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizplatten, Ofen oder Heizkdrpern auf.

e Setzen Sie das Gerat keinen starken Lichtquellen aus (z. B. direktem Sonnenlicht).
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8.4 Beschreibung der Gerateteile

A\ VORSICHT

SchlieBen Sie nur die vorgesehenen Gerate an die entsprechende Schnittstelle an.

Wenn Sie ein anderes Gerat an die entsprechende Schnittstelle anschlieBen, kann das
Analysegerat oder das angeschlossene Gerat beschadigt werden. Prifen Sie alle Kabel vor
der Verwendung und vergewissern Sie sich, dass sie richtig angeschlossen sind.

A\ VORSICHT

Mehrfache Gefahrdung: Nur qualifiziertes Personal sollte die in diesem Schritt
beschriebenen Anweisungen ausfihren.

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr: Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.
Priifen Sie, ob die Stromquelle flr das Gerat geeignet ist.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kippgefahr aufgrund von Ausrutschen. Stellen Sie das Geréat auf
eine ebene Flache. Stapeln Sie das Gerat nicht.

A\ WARNUNG

Brandgefahr: Achten Sie darauf, die Netzsteckdose nicht zu Uberlasten. Es besteht
die Gefahr einer Uberlastung und eines Brandes.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist. Priifen Sie, ob die verwendete
Stromquelle fUr das Gerat geeignet ist.

A WARNUNG

Es besteht Verletzungsgefahr: Machen Sie sich mit dem Gerat vertraut, bevor Sie damit
arbeiten, und lesen Sie dieses Dokument sorgféltig durch. Benutzen Sie das Gerat nur,
wenn Sie eine Einweisung in die Benutzung erhalten haben.

HINWEIS

Defekte des Netzteils und des Gehaduses kénnen zu Fehlfunktionen des Gerates flhren.
Wenn das Gerét einen offensichtlichen Bruch des Gehauses oder ein beschadigtes Netzteil
aufweist, muss es auBer Betrieb genommen werden.
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Abb. 7: Vorderansicht Abb. 8: Ansicht von hinten
Element Funktion
1. Touchscreen Kontrolle der Geratefunktionen
2. Teststreifen Objekttrager  Teststreifenhalterung und selbstandiger Start der Analyse
3. Druckerklappe Offnen der Druckerklappe zum Papierwechsel
4, USB A -Schnittstelle Anschluss einer Tastatur oder eines Barcodescanners?
5. USB B - Schnittstelle Anschluss eines Computers (Kabellange' max. 3 m)
6. LAN - Schnittstelle Derzeit nicht unterstitzt
7. Serielle Schnittstelle Anschluss eines Computers (Kabellange' max. 3 m)
8. Ein/Aus-Schalter (I/0) Ein- und Ausschalten des Gerats

9.

Netzanschluss

Kontakt fUr das mitgelieferte Netzgeréat

" Wir empfehlen die Verwendung von geschirmten Kabeln.
2 Wir empfehlen den Einsatz des Handscanners von MACHEREY-NAGEL.
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8.5 Gerat anschlieBen

HINWEIS

Es darf nur das zugehorige Netzteil (REF 930995) verwendet werden.

Abb. 9: Power pack Abb. 10: DC in

Zur Anpassung des Netzteils an den vorhandenen Netzanschluss sind vier Adapter vorgesehen.
Die Dichtung der Steckerstifte wird entfernt und der zum Netzanschluss passende Adapter
wird auf das Netzteil aufgesteckt (Abb. 9). Nach Einstecken des Netzteilkabels in die Buchse
“DC IN” (Abb. 8-@) und Anschluss des Netzteils an die Steckdose ist der QUANTOFIX® Relax
betriebsbereit.

Um eine sichere Funktion des Gerats zu gewahrleisten, verwenden Sie nur das mitgelieferte
Netzteil!

8.6 Gerét starten

Der Ein/Aus-Schalter des Geréts befindet sich auf der Rlckseite. Schalten Sie das Geréat durch
Drlcken des Schalters ein. Direkt nach dem Einschalten flihrt das Geréat einen Selbsttest
durch. Der Touchscreen leuchtet auf und der Startbildschirm erscheint. Wenn wéhrend
des Selbsttests ein schwerwiegender Fehler festgestellt wird, kdnnen keine Messungen
durchgefuhrt werden.sich intechnischen KundendienstMACHEREY-NAGEL.

8.7 Gerét einschalten

Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch immer durch Dricken des Ein-/Ausschalters aus.
Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Manual QUANTOFIX® Relax DE, V2.00 / 02.22 | 19



8.8 Druckerpapier einlegen

Abb. 11: Drucker A Abb. 12: Drucker B

Offnen Sie die Druckerklappe durch Driicken der rechteckigen Taste neben der Druckerklappe
(Abb. 11).

Abb. 13: Drucker C Abb. 14: Drucker D

Rollen Sie die Papierrolle um 5 cm ab und legen Sie die Rolle mit dem Ende nach unten in das
Papierfach. Fixieren Sie das Ende des Papiers mit dem Finger am Gehause und schlieBen Sie
die Klappe (Abb. 13 + Abb. 14).
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8.9 Einsetzen der Batterien (optional)

Der QUANTOFIX® Relax kann netzunabhéngig mit 6 Batterien vom Typ AA betrieben werden.
Das Batteriefach befindet sich auf der Unterseite des Gerates. Beachten Sie beim Einlegen der
Batterien die auf dem Batteriefach angegebene Polaritét (+/-).

Abb. 15: Batteriefach

8.10 Selbsttest des Gerats

Das Gerat fuhrt bei jedem Einschalten einen automatischen Selbsttest durch. Wenn eine
Fehlermeldung erscheint, kann das Geréat keine Messungen durchflhren. Wenden Sie sich in
diesem Fall bitte an lhren lokalen Serviceanbieter.

8.11 Kalibrierung

Das Gerat fuhrt jedes Mal, wenn ein Test durchgefihrt wird, eine automatische Kalibrierung
durch.

8.12 Verwendung des Gerats

Alle Benutzereingaben werden Uber einen Touchscreen (Touch-Display) vorgenommen. Alle
Funktionen werden direkt durch leichten Druck mit dem Finger auf eindeutige Piktogramme
oder Texte, die die MenUpunkte darstellen, aktiviert.

8.12.1 Buttons

Umrahmte Bereiche reagieren auf Druck und I6sen die damit verbundene Aktion aus. Die
Beschriftung eines Bereichs beschreibt seine Funktion.

Beispiele:
v Bestatigen / Aktion durchfiihren
X Aktion abbrechen

o7 Prafmodus
[ Speicher
v HauptmenU aufrufen
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8.12.2 MenU

Drlicken Sie die Auf- und Ab-Pfeile auf der rechten Seite des Bildschirms, um durch eine Liste
von Informationen auf der linken Seite des Bildschirms zu blattern. Die gewUinschte Information
auf der linken Seite wird hervorgehoben.

Display 3: Selektive Listen

Durch Dricken von v wird die markierte Zeile ausgewahlt. Sie kdnnen das Menu
verlassen, indem Sie X dricken.

8.12.3 Runde Buttons
Diese Schaltflachen erscheinen in der Regel auf Bildschirmen, die eine Auswahl unter
Serienartikeln erfordemn. Die Schaltflache mit einem geflllten Kreis ist die aktuelle Auswahl.

Durch Dricken des Buttons v wird eine Auswahl aktiviert. Speichern Sie Ihre Auswahl
durch Drtcken von X . Durch Driicken von verlassen Sie das Men(l, ohne Anderungen
vorzunehmen. Durch Dricken auf den Eintrag des geftillten Kreises wird die Funktion in einigen
Menus deaktiviert Kapitel “13.12 Schnittstelle”.
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9. Analyse von Teststreifen

Das Gerét ist flr die schnelle und einfache Messung von Teststreifen konzipiert.

Die folgenden Punkte skizzieren die Einstellungsmdglichkeiten fir die Messungen sowie den
eigentlichen Messvorgang.

A\ WARNUNG

Mogliche Gefahren beim Kontakt mit chemischen und biologischen Stoffen.
A Der Umgang mit Proben, Reagenzien und entsprechendem Zubehor ist mit
Gefahren verbunden.
Tragen Sie bei der Arbeit mit Testkits eine geeignete Schutzausristung. Beachten Sie das
Sicherheitsdatenblatt (SDS) des verwendeten Testkits.

9.1 Auswahl der Parameter

HINWEIS

Entfernen Sie Uberschissige Flussigkeit, indem Sie den Teststreifen vorsichtig mit einem
fusselfreien Tuch abtupfen.

HINWEIS

Wenn der Autostart-Modus (Kapitel 13.8 “Autostart”) deaktiviert ist, muss die Analyse
durch Driicken auf den Touchscreen gestartet werden.

Das Gerat kann nicht automatisch verschiedene Teststreifen flir verschiedene Parameter oder
Bereiche erkennen. Daher missen Sie zundchst den Teststreifen, den Sie messen mdchten,
aktivieren. Der aktuell aktivierte Test wird auf dem Startbildschirm neben der Schaltflache
angezeigt. Vergewissern Sie sich immer, dass der von lhnen verwendete Teststreifen dem
aktivierten Test entspricht.

Um einen bestimmten Test flir eine Messung zu aktivieren, drlicken Sie . Es erscheint ein neuer
Bildschirm, der bis zu 5 vordefinierte Tests enthélt (siehe Kapitel 13.2 “Favoriten”).

Um einen dieser Favoriten zu aktivieren, driicken Sie die entsprechende Taste. Der
Startbildschirm erscheint und der gewiinschte Test ist aktiviert und wird neben der Schaltflache
angezeigt.

Um einen Test zu aktivieren, der nicht in der Favoritenliste enthalten ist, driicken Sie . Es
erscheint eine Liste mit allen verfligbaren Tests. Verwenden Sie die Pfeile, um einen Test
auszuwahlen. Mit bestétigen Sie lhre Auswahl, der Startbildschirm erscheint und der
gewUlnschte Test wird aktiviert und neben der Taste angezeigt. Wenn Sie die Liste durch
Drticken von verlassen, wird lhre Auswahl nicht tbernommen.

Das Gerét speichert den zuletzt verwendeten Test und halt ihn im Startbildschirm aktiviert.
Nach der Messung gibt das Geréat den analysierten Teststreifen frei, der nun entsorgt werden
kann. Das Ergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt und je nach Geréateeinstellung Uber die
Schnittstellen Ubertragen und/oder ausgedruckt.

Weitere Informationen zu den Teststreifen finden Sie in der Packungsbeilage, die den
Teststreifen beiliegt.
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9.2 Eingabe einer Proben-ID
o: | zeigt die Proben-ID fUr die nachste Messung an. Um die Proben-ID einzugeben oder zu

&ndern, dricken Sie oz |. Es erscheint das Eingabemenl und Sie kdnnen die gewlnschte
Proben-ID eingeben. Die folgenden Messungen werden dann immer mit der gleichen
Proben-ID durchgefuhrt und gespeichert. Mit dem Suchmodus kdnnen Sie die Ergebnisse
aus dem Geratespeicher abrufen. Sie kdnnen die Proben-ID auch mit einem Barcode-Scanner

oder einer Tastatur eingeben.

Display 4: Eingabe der ID (numerisch) Display 5: Eingabe der ID (Buchstabe)

¢ Verwendung einer Standard-PC-Tastatur: SchlieBen Sie die Tastatur an die USB-A-
Schnittstelle auf der Rickseite des Gerats an.

e Verwendung eines Barcodelesers: SchlieBen Sie den Barcodeleser an die USB-A-
Schnittstelle auf der Riickseite des Gerats an.

9.3 Messverfahren

HINWEIS

Es ist wichtig, dass Sie den Teststreifen ganz am Ende der Vertiefung des Objekttragers
platzieren. Sie kbnnen den Streifen leicht mit dem Finger in der Vertiefung nach vorne
schieben (achten Sie darauf, dass Sie das Testfeld nicht berihren!).

HINWEIS

Die Reaktionszeit hangt vom jeweiligen Test ab und ist im Gerat programmiert. Daher
haben verschiedene Tests unterschiedliche Wartezeiten. Im Allgemeinen ist die Wartezeit
jedoch kaum l&nger als 60 Sekunden.

Wenn die Autostart-Funktion deaktiviert ist, missen Sie eine Messung mit Druck

starten (Kapitel 13.8 “Autostart”).
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Das Messen von Teststreifen mit dem QUANTOFIX® Relax ist sehr einfach. Um eine Messung
zu starten, legen Sie den Teststreifen einfach mit der Testflache nach oben und vorne auf
den Teststreifenschlitten. Das Ende des Teststreifens muss das Ende der Vertiefung des
Schiebers berlhren. Ein Sensor (kleiner Spalt im Schieber) erkennt die Teststreifen und startet
die Messung automatisch.

Ein Fortschrittsbalken zeigt die verbleibende Reaktionszeit an. Nach ein paar Sekunden wird
der Teststreifen in das Gehause des Geréts eingezogen. Nach der Messung féhrt der Schieber
wieder aus dem Gehause heraus und das Ergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt. Der
gemessene Teststreifen kann Gber den Hausmull entsorgt werden.

Display 6: Ergebnis

9.4 Messfehler

Wenn auf dem Display anstelle eines Ergebnisses ein Messfehler (z.B. falscher Streifen)
angezeigt wird, lesen Sie bitte die Hinweise in Kapitel 16 “Fehler, Ursachen und Losungen”.
Wiederholen Sie die Messung.dauerhaften Fehlern wenden Sie sich bitte an den
MACHEREY-NAGEL Service.

Messfehler werden entsprechend den Gerateeinstellungen gedruckt, gesendet und
gespeichert.

9.5 Andern der laufenden Nummer (“SN”)

Wenn Sie im Startment auf sn: | drlicken, wird ein Ziffernblock angezeigt. Geben Sie mit den
Tasten des Blocks eine neue Sequenznummer ein. Alle folgenden Messungen werden nun von
dieser Nummer ausgehend gezahlt. Fir jeden neuen Tag wird die Sequenznummer auf 0001
zurlckgesetzt.

Display 7: Seq.-Eingabe
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10. Einstieg in das Hauptmenu
Dricken Sie W | auf dem Startbildschirm, um das HauptmenU aufzurufen. Innerhalb des
HauptmenUs gibt es drei Optionen.

7] | kdnnen Sie gespeicherte Daten anzeigen, suchen und I6schen.

#7  ermoglicht Qualitatskontrollmessungen mit speziellen MN-Kontrollstreifen.

A~ | fuhrt Sie zu den Gerateeinstellungen.

Display 8: StartmenU Display 9: Hauptmenu
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11. Ergebnisse zurtckrufen

Das QUANTOFIX® Relax verfiigt Gber einen internen Speicher zum Speichern und Abrufen von
Messergebnissen. Jedes Ergebnis wird nach der Analyse automatisch gespeichert. Wenn der
Speicher voll ist, Uberschreiben neue Daten den éltesten gespeicherten Datensatz.

Rufen Sie den Speicher [T]  auf, indem Sie im Hauptment w | auf driicken.

Display 10: HauptmenU Display 11: Speicher-Modus

Im Speichermeni haben Sie drei verschiedene Moglichkeiten. Sie kdnnen eine vollstandige
Liste mit allen Datensdtzen anzeigen, nach bestimmten Datensatzen suchen oder den
gesamten Speicher I6schen.

11.1 Speicherliste

Driicken Sie (]! |, um alle im Speicher befindlichen Datensétze anzuzeigen. Es erscheint ein
neuer Bildschirm, der das Ergebnis der letzten Messung anzeigt. Die Ergebnisse sind immer
nach dem Messdatum sortiert. Die Uberschrift zeigt die Nummer des aktuell angezeigten
Datensatzes und die Gesamtzahl der Datenséatze im Speicher an.

Display 12: Speicherinhalt

Fur das jeweilige Ergebnis werden Sequenznummer, Proben-ID, Messdatum/-zeit, Test
und das aktuelle Ergebnis angezeigt. Am unteren Rand des Bildschirms befinden sich 5
Aktivitatsschaltflachen.

Dricken Sie 4= und =»|, um zwischen verschiedenen Datensétzen zu wéahlen. AuBerdem
kénnen Sie den angezeigten Datensatz mit ausdrucken =1 oder die Daten an einen PC
senden Bo|.

Dricken Sie @ |, um das Speichermenl aufzurufen.
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11.2 Wie man bestimmte Ergebnisse findet (Filterung)

Drucken Sie [1 , um den Speicher nach bestimmten Ergebnissen zu durchsuchen. Dabei
kdnnen Sie drei Suchkriterien (Test, Datum, Parameter) frei kombinieren. Um eine Suche zu
starten, missen alle Kriterien definiert sein.

Display 13: Filtern

11.2.1 Auswahlen des Datums
Durch Dricken e | von gelangen Sie in das unten abgebildete MenU (Display 14).

Display 14: Tag auswéhlen

Stellen Sie den Tag mit den Tasten ein. Wenn Sie “Datum” wahlen, wird ein Bildschirm mit der
Liste der verflgbaren Daten angezeigt (nur Tage mit Messungen werden auf dem Bildschirm
angezeigt). Wahlen Sie das gewlnschte Datum mit den Pfeiltasten aus und bestéatigen Sie lhre
Auswahl mit der Taste + . Nach der Bestatigung wird Ihre Auswahl auf dem Bildschirm
“SET FILTER PAR.” angezeigt.

11.2.2 Auswahl der Suchkriterien
Wenn Sie = | in Display 13 drlicken, erscheint die Display 15.

Display 15: Parameter auswahlen

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die gewlinschten Kriterien aus und bestatigen Sie mit v
Die Filterkriterien werden auf dem Bildschirm mit den Filtereinstellungen angezeig (Display 17).
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11.3 Test

Driicken Sie auf =t |, um den Typ des Teststreifens zu bestimmen, der das gesuchte Ergebnis
geliefert hat. Sobald Sie die Aktivitatstaste driicken, erscheint ein neuer Bildschirm mit einer
Liste aller verfigbaren Tests.

Display 16: Auswahl der Tests

Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den gewinschten Test auszuwahlen. Dricken Sie auf
", um lhre Auswahl zu bestéatigen. Ihre Auswahl wird im SuchmenU angezeigt. Wenn
Sie die Liste durch Driicken von b4 verlassen, wird Ihre Auswahl nicht Gbernommen.

11.8.1 Passende Ergebnisse anzeigen

Nach Einstellung von “Tag” und “Parameter” kann die Suche durch Drlcken von v
(Display 17) gestartet werden.

Display 17: Filtern

Wenn passende Treffer gefunden werden, erscheint eine Option, die es ermdglicht, die
Datensétze auszudrucken = |, sie an einen PC zu senden Eo | oder sie auf dem Bildschirm
anzuzeigen ([ | (Display 18).

Display 18: Suchergebnis

Wenn keine passenden Ergebnisse gefunden werden, kehrt das System zum Speicherment
zurdck.
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11.4 So I6schen Sie Ergebnisse aus dem Speicher
Wenn Sie (@ | drlicken, werden alle Daten im Speicher geldscht. Sie missen dies auf einem
weiteren Bildschirm noch einmal bestétigen. Die Qualitdtskontrollmessungen sind von dieser

Aktion nicht betroffen.
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12. Qualitatskontrolle

Das Gerét fuhrt bei jedem Einschalten eine Selbstkalibrierung durch. Daher muss das Gerat
im Allgemeinen nicht kalibriert werden. Um die Leistung des Gerats zu Uberprifen, empfehlen
wir, mehrere Standardmessungen mit bekannten Konzentrationen innerhalb des Testbereichs
durchzufUhren. Wenn die Ergebnisse nicht innerhalb des Konfidenzintervalls des Tests liegen
(siehe Kapitel 13.3 “Konfidenzintervall”) wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder direkt an
MACHEREY-NAGEL (siehe Kapitel 20 “Herstellerangaben”).

Fur zusatzliche Qualitatskontrollen kdnnen Sie auch den Prifmodus des Gerats und spezielle
Kontrollstreifen verwenden (siehe Chapter 15.3 “Kontrollstreifenmessung durchflhren”).
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13. Gerateeinstellungen

Rufen Sie das Hauptmenu auf, indem Sie die MenUtaste W | drlcken, um zur Anzeige
“EINSTELLUNGEN" zu gelangen, driicken Sie & . Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen
Eintrag und bestétigen Sie Ihre Wahl mit v

Display 19: Admin-Einstellungen

13.1 Teststreifen

Innerhalb des MenUs “Teststreifen” gibt es drei weitere Optionen. Unter “Favoriten” kénnen Sie
Teststreifen fir das MenU “Favoriten” definieren (siehe Kapitel 13.2 “Favoriten”). AuBerdem
kénnen Sie die Anzeige des Konfidenzintervalls im Display aktivieren oder deaktivieren.

Die Option “Korrektur” erméglicht die Anpassung der werkseitigen Parameterkalibrierung zur
Bertcksichtigung von Matrixeffekten und Interferenzen bei der Analyse. Wahlen Sie mit den
Pfeiltasten einen Eintrag aus und bestéatigen Sie lhre Wahl mit v

Wenn Sie X drlcken, gelangen Sie zurtick zu den Einstellungen.

13.2 Favoriten

Sie kénnen bis zu 5 verschiedene Teststreifen als Favoriten definieren. Diese Favoriten
werden gespeichert und erscheinen im MenU “Favoriten”. Sie kénnen das Menu fur die
Favoritenauswahl Uber Test:| im Startbildschirm aufrufen. Mit der Favoriten-Option kdnnen Sie
Ihre am haufigsten verwendeten Tests vordefinieren, so dass Sie schnell und einfach zwischen
den Teststreifen wechseln kdnnen. Das MenU zeigt eine Liste mit allen Tests und Parametern,
die zur Auswertung im Gerat programmiert sind. Auf der linken Seite des Bildschirms sehen
Sie die Namen der Tests. Rechts neben dem Namen, direkt neben den Pfeiltasten, sehen Sie
ein Bestatigungssymbol, wenn der jeweilige Test als Favorit markiert wurde.

Um einen Test als Favorit auszuwahlen, gehen Sie mit den Pfeiltasten zu dem Test und
drlicken Sie + . Das Bestéatigungssymbol erscheint hinter dem Test, er wurde in
das Favoritenment aufgenommen. Auf die gleiche Weise kdnnen Sie Parameter aus der
Favoritenliste deaktivieren.

Die Favoritenliste kann nur 5 Tests enthalten. Wenn bereits 5 Tests in der Liste aktiviert sind,
mussen Sie zuerst einen Test deaktivieren, bevor Sie einen neuen Favoriten auswahlen kdnnen.
Um das Menl zu verlassen, drlcken Sie ¥ |, und Sie gelangen zurlck zum
Startbildschirm.

3 | Manual QUANTOFIX® Relax DE, V2.00 / 02.22



13.3 Konfidenzintervall

NatUrlich unterliegen die Ergebnisse der Teststreifen leichten Abweichungen, auch wenn sie
photometrisch ermittelt wurden. FUr jeden Test gibt es ein prozentuales Vertrauensintervall,
in dem der wahre Wert gefunden werden kann. Das Gerat kann optional nach jeder
Messung das Konfidenzintervall (in +/- Prozent) unterhalb des Ergebnisses anzeigen. Um
das Konfidenzintervall zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, wéhlen Sie den gewiinschten
Auswahlknopf aus dem Optionsfeld und bestétigen Sie mit v

Wenn Sie die Taste X drlicken, wird keine der von lhnen getroffenen Auswahlen
Ubernommen.

13.4 Korrektur

A WARNUNG

Fehlerhafte Messergebnisse durch manipulierte Kalibrierung liegen in der alleinigen
Verantwortung des Betreibers des Gerates!

Der Korrekturmodus ermdglicht die Anpassung der MACHEREY-NAGEL Parameterkalibrierung
und beeinflusst das Ergebnis in Form eines zusatzlichen Rechenschrittes. Das Menu bietet die
Moglichkeit, das Ergebnis mit einer linearen Korrekturfunktion zu korrigieren.

Durch Anwahl des KorrekturmenUs erscheinen vier Werte, die durch Anwahl einzeln bearbeitet
werden koénnen. Die Auswahl dieser Funktion wirkt sich immer auf den im Streifenmenu
angezeigten Parameter aus (siehe Kapitel “13.1 Teststreifen”).

Die Bedeutung der Werte A bis D ist wie folgt:

A = Gradient der Korrekturfunktion

B = y-Achsenschnittpunkt der Korrekturfunktion

C = neue untere Messgrenze

D = neue obere Messgrenze

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit |, werden die Einstellungen gespeichert. Wenn Sie
auf X drtcken, wird keine lhrer Auswahlen tbernommen. Durch Driicken der “Reset”-
Taste werden die Werte auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Sobald Sie einen dieser Werte auswahlen, erscheint das Eingabement und Sie kénnen einen
Wert eingeben (Einschréankungen: Der Wert fir A muss > 0 sein, der Wert D muss groBer sein
als der Wert C, wenn die Werte C und D gleich Null sind, wird der werkseitig vorgegebene
Messbereich in Abhangigkeit von den eingegebenen Werten fur A und B angepasst).
Bestéatigen Sie lhre Eingabe mit /|, wird der Wert gespeichert. Wenn Sie X
drlicken, wird der vorherige Wert beibehalten.

Die Anderung eines Parameters wird in der Anzeige der Parameterliste sowie in der
Ergebnisanzeige und im Ausdruck mit einem Sternchen angezeigt. Auch das Ergebnis im
Speicher enthalt diesen Hinweis, der nicht durch Ricksetzen der Werte auf Werkseinstellungen
entfernt werden kann.
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13.5 Passwort

Sie kénnen den Zugriff auf die Gerateeinstellungen mit einem Passwort schitzen und so
die Anzahl der Benutzer, die auf die Einstellungen zugreifen kdnnen, einschréanken. Um ein
Passwort einzurichten, dricken Sie “Ein” im Optionsfeld und bestatigen Sie mit v
Wenn Sie X drUcken, wird keine lhrer Auswahlen tbernommen.

Es erscheint das Eingabemeni und Sie kdnnen ein Passwort eingeben. Sobald Sie die
Einstellungen verlassen und wieder zurtickgehen, verlangt das Gerét das jeweilige Passwort.

13.6 Drucker

Im Druckermentl kdnnen Sie den Drucker deaktivieren oder aktivieren. Driicken Sie die
jeweilige Auswahltaste im Optionsfeld und bestatigen Sie mit v | Wenn Sie X
dricken, wird keine Ihrer Auswahlen Gbernommen.

13.7 Ton
Im Menu “Klang” kénnen Sie den Gerateton deaktivieren oder aktivieren. Drlicken Sie die
entsprechende Auswahltaste im Optionsfeld und bestatigen Sie mit v . Wenn Sie

X drlcken, wird keine lhrer Auswahlen Ubernommen.

13.8 Autostart

Das Geréat verfugt Uber eine Autostart-Funktion, die einen Teststreifen auf dem Objekttrager
erkennt und automatisch den Messvorgang startet.

Im Autostart-MenU kdnnen Sie den Autostart deaktivieren oder aktivieren. Driicken Sie die
jeweilige Auswahltaste im Optionsfeld und bestatigen Sie mit v . Wenn Sie X
drlicken, wird keine Ihrer Auswahlen Gbernommen.

Wenn die Autostart-Funktion deaktiviert ist, wird auf dem Startbildschirm angezeigt.
In diesem Fall missen Sie die Aktivitatstaste driicken, um eine Messung zu starten.

13.9 Batterie

Sie kdnnen einige Einstellungen vornehmen, um Energie zu sparen. Im MenU finden Sie zwei
Optionsfelder. Hier kénnen Sie die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms und des Druckers
aktivieren oder deaktivieren. Dricken Sie die entsprechende(n) Auswahltaste(n) und bestétigen
Sie mit v . Wenn Sie X drUcken, wird keine lhrer Auswahlen tbernommen.

13.10 Sprache

Das Gerét kann auf 15 verschiedene Sprachen eingestellt werden. Im MenU “Sprache” kénnen
Sie zwischen den verschiedenen Sprachen wahlen. Das Menl enthalt eine Liste mit allen
verfugbaren Sprachen. Um eine bestimmte Sprache zu aktivieren, wahlen Sie die Sprache
mit den Pfeiltasten aus und bestatigen Sie mit " . Das Gerét wechselt automatisch die
Sprache und kehrt in das EinstellungsmenU zurlck. Wenn Sie X dricken, wird keine
Ihrer Auswahlen tUbernommen.
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13.11 Uhrzeit/Datum

Wahlen Sie im Einstellungsmeni “Datum/Uhrzeit”. Zum Andern driicken Sie auf die
entsprechende Zahl. Es erscheint ein Ziffemblock. Geben Sie die richtige Zahl ein und
bestatigen Sie durch Driicken von v

Das Datum kann auf drei Arten formatiert werden. Das aktive Format wird auf einer Schaltflache
wo | rechts neben dem Datum angezeigt (Display 20). Wahlen Sie ein Datumsformat, indem Sie
diese Taste dricken.

Angezeigtes Format Bedeutung Beispiel
Abkiirzung

YMD Jahr - Monat - Tag --20071217
DMY Tag . Monat . Jahr 17.12.2007
MDY Monat / Tag / Jahr 12/17/2007

Eine Anderung des Anzeigeformats beeinflusst das Zeitformat wahrend der Benutzung des
Gerats und des Ausdrucks, nicht aber das Format der Uber die Schnittstellen gesendeten
Daten.

Das Zeitformat kann mit der Schaltfliche =2+ | neben der Uhrzeit auf 12 oder 24 Stunden
umgestellt werden.

Display 20: Datum/Uhrzeit

138.12 Schnittstelle

Im MenU “Schnittstelle” kénnen Sie die Schnittstelle des Gerats deaktivieren oder aktivieren.
Das Gerat kann nur dann Daten senden, wenn die Schnittstelle aktiviert ist. Drlicken Sie die
jeweilige Auswahltaste im Optionsfeld und bestétigen Sie mit " . Wenn Sie X
dricken, wird keine lhrer Auswahlen Gbernommen.

18.12.1 AnschlieBen externer Gerate

Das Gerat kann sowohl an einen Barcode-Scanner und / oder eine Tastatur als auch an einen
Computer angeschlossen werden. Bei Anschluss an einen Computer kann das Gerat nur
Daten senden, aber nicht empfangen (unidirektionale Kommunikation).

13.12.2 Barcode-Scanner und Tastatur

Sowohl der Barcodescanner als auch die Tastatur konnen Uber USB-A angeschlossen
werden. Die Verwendung eines Barcodescanners Kapitel 19 “Ersatzteile, Zubehdr und
Verbrauchsmaterial”) oder der Tastatur kénnen Sie Proben-IDs eingeben oder Eingaben in
offene Eingabefelder vornehmen.
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13.12.3 Ubertragen von Daten auf einen PC

Sie konnen das Gerat Uber seine USB- oder RS/232-Schnittstelle mit einem Computer
verbinden (Kapitel “13.12 Schnittstelle”). Fir die Ubertragung der gespeicherten Daten
vom Gerat auf einen Computer ist die Datenexport-Software fUr Streifenleser von
MACHEREY-NAGEL kostenlos erhaltlich. Die von der Datenexport-Software flr Streifenleser
empfangenen Daten kdnnen entweder als Microsoft® Excel / Open Office Tabelle oder als
Textdatei (.txt) gespeichert werden.

Weitere Informationen Uber die Datenexport-Software finden Sie auf der folgenden Website:
www.mn-net.com/quantofix-relax-geraete-update

Fir weitere Informationen zum Anschluss an Computer oder Laborinformationssysteme
wenden Sie sich bitte an lhren Handler oderdirektan MACHEREY-NAGEL (Kapitel 20
“Herstellerangaben”).

13.13 Anpassung

Wahlen Sie im EinstellungsmenU “Anpassung”. Die ersten beiden Zeilen des Ausdrucks kénnen
mit einer benutzerspezifischen Kennung geflllt werden. Jede Zeile enthalt 23 Zeichen.

Zur Eingabe des Textes kann eine externe Tastatur oder der alphanumerische Block auf dem
Display verwendet werden. Die Tasten des Touchscreens sind mit mehreren Buchstaben
verknUpft. Durch wiederholtes Drlicken innerhalb einer halben Sekunde werden die auf der
Taste angezeigten Buchstaben durchgeschaltet.

13.14 Reaktionszeit

Im MenU “Reaktionszeit” kdnnen Sie festlegen, ob das Gerat die Reaktionszeit der Streifen
abwartet, bevor es eine Messung startet. In der Standardeinstellung ist die Reaktionszeit
aktiviert. Die Reaktionszeit wird dann als Fortschrittsbalken angezeigt, sobald der Streifen auf
dem Streifenhalter platziert ist.

Wenn Sie die Reaktionszeit deaktivieren, zieht das Geréat den Streifen sofort in das Geh&use und
beginnt mit der Messung, unabhangig von der individuellen Reaktionszeit des Streifens. Daher
muUssen Sie den Streifen auf den Streifenhalter legen, sobald die Reaktionszeit abgelaufen ist.
Auf diese Weise kdnnen Sie mdglicherweise einen hdheren Streifendurchsatz erzielen.

Um die Reaktionszeit zu aktivieren/ deaktivieren, driicken Sie die entsprechende Auswahltaste
im Optionsfeld und bestatigen mit v | Wenn Sie X |, dricken, wird keine Ihrer
Auswahlen Gbernommen.

Die ausgeschaltete Reaktionszeit wird in der Ergebnisanzeige und im Ausdruck mit einer Raute
angezeigt.

18.15 Druckeinstellungen
Der letzte MenUpunkt “Einstellungen drucken” erméglicht es Ihnen, eine Ubersicht tber die

vorgenommenen Einstellungen zu drucken. Wahlen Sie den Eintrag mit den Pfeiltasten aus
und dricken Sie v

Die Ubersicht wird automatisch gedruckt.
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14. Wartung und Reinigung

HINWEIS

Bei allen Reinigungsarbeiten muss das Gerat ausgeschaltet und von der
Stromversorgung getrennt werden.

Brandgefahr. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine brennbaren
Reinigungsmittel oder organischen Lésungsmittel.

HINWEIS

Reinigen Sie das Gerét nicht mit Aceton oder &hnlichen Produkten.

HINWEIS

Fehlfunktion oder Beschadigung des Gerats durch falsche Wartung. Die Wartung des
Gerats darf nur von qualifiziertem Personal durchgeflhrt werden

HINWEIS

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor- und Ersatzteile. Wenn nicht vom
Hersteller zugelassene Teile verwendet werden, ist der Betreiber fur die Konformitat des
Gerats verantwortlich und die Garantie erlischt.

Damit das Gerét lange Zeit einwandfrei funktioniert, muss es sorgfaltig gereinigt und gewartet
werden.

14.1 Reinigung

HINWEIS

Verwenden Sie handelsubliche Desinfektionstiicher, um das Gerat von auBenreinigen und
zu desinfizieren.

HINWEIS

Verwenden Sie keine Flussigkeiten, die in das Gerat eindringen kénnen, da diese zu einer
dauerhaften Beschadigung des Gerats fihren kénnen.

Wischen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem feuchten Tuch, ggf. mit einem milden
Reinigungsmittel, ab und trocknen Sie das Gerat anschlieBend mit einem weichen Tuch.
Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Gerat oder den Drucker gelangt. Reinigen
Sie den Touchscreen mit einem fusselfreien Tuch. Vermeiden Sie Kratzer auf dem Display.
Verwenden Sie keine Kugelschreiber oder andere spitze Gegensténde, um den Touchscreen
zu bedienen.
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14.2 Reiningung des Streifenhalters

Wischen Sie Probenreste nach jeder Messung mit einem fusselfreien Tuch vom Streifenhalter.
Dies verhindert die Verschleppung und das Eintrocknen von Probenresten.

Um den Streifenhalter fir eine griindlichere Reinigung zu entfernen, schalten Sie das Gerét
aus. Ziehen Sie den Streifenhalter von dem darunter liegenden Metallschlitten ab (Abb. 16).
Wischen Sie den Streifenhalter mit Desinfektionstlichern ab.Wenn er aus dem Gerat entfernt,
kénnen Sie auch Wasser mit einer weichen Blrste und/oder flissige Desinfektionsmittel
verwenden.

Nach der Reinigung setzen Sie den Halter auf den Metallschlitte (Abb. 17). Die rechteckigen
Aussparungen des Transportmechanismus und des Streifenhalters missen Ubereinander liegen
(Abb. 18). Schieben Sie den Streifenhalter mit angemessenem Kraftaufwand vollstandig auf
den Metallschlitten. Dabei werden der Metallschlitten und der Streifenhalter vollstandig in das
Gehause zurlickgeschoben. Wenn Sie nach dem Einschalten des Geréts eine Fehlermeldung
erhalten: Schalten Sie das Gerat aus und schieben Sie den Streifenhalter erneut mit mehr Kraft
auf den Metallschlitten..

Abb. 16: Prifschlitten Abb. 17: Wiedereinsetzen Abb. 18: Ausrichtung der
(Ansicht von unten) des Teststreifenhalters Kerben prifen

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Streifenhalter vor dem Einsetzen vollig sauber und trocken
ist.
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15. Service-Menu

Der QUANTOFIX® Relax verfligt Uber ein passwortgeschiitztes Servicemeni. Um in das
Servicemenu zu gelangen, dricken Sie wahrend des Selbsttests nach dem Einschalten des
Gerates dreimal auf den Touchscreen (Anzeige 21). Geben Sie nach Aufforderung die PIN
“1234” ein.

Es erscheint eine Auswahlliste mit verschiedenen Menupunkten.

Display 21: Service-Menli

15.1 System zurlcksetzen (Reset)

Wahlen Sie im ServicemenU “Standard laden”. Durch Bestatigen dieser Eingabe wird eine
Sicherheitsabfrage aufgerufen. Durch Driicken von v/ | wird der Auslieferungszustand
zurlickgesetzt.

HINWEIS

Alle vom Benutzer gednderten Einstellungen werden geldscht!

15.2 Aktualisierung des Geréats (Programm-Update)

Wahlen Sie “Programm-Update” aus dem Service-Menl. Das Gerat erwartet nun das
Hochladen einer neuen Firmware. Folgen Sie den Anweisungen, die mit der Update-Datei
geliefert werden, um den Update-Prozess abzuschlieen.
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15.3 Kontrollstreifenmessung durchfiihren

HINWEIS

BertUhren Sie die Testfelder des Kontrollstreifens nicht mit Ihren Fingern.

Der Prufmodus fur Kontrollstreifen ermoglicht es Ihnen die korrekte Funktion des Gerates
mit speziellen Farbkontrollstreifen zu Uberprifen.Diese Kontrollstreifen kdénnen Sie bei
MACHEREY-NAGEL bestellen.

Wahlen Sie im ServicemenU den Eintrag “Kontrollstreifen”. Das Gerét fordert zum Einlegen des
farbigen Kontrollstreifens auf.

Display 22: Kontrollstreifen

Die Messung des Kontrollstreifens beginnt automatisch, sobald der Streifen auf den Schlitten
gelegt wird, wenn der Autostart aktiviert ist. Nach Beendigung der Messung werden die
Messwerte sofort angezeigt und ausgedruckt. Das Ergebnis der Messung wird nicht
gespeichert. Die Werte sind so genannte Remissionswerte fir die vorgefarbten Testpads
auf dem Kontrollstreifen. Diese Werte mUssen mit einer Reihe von Standardwerten aus der
Packungsbeilage des Kontrollstreifens verglichen werden.

Fur zusétzliche Informationen zu den Kontrollstreifen oder fir den Fall, dass die Werte
nicht in den erwarteten Wertebereich des Kontrollblattes passen, konsultieren Sie bitte die
Packungsbeilage oder kontaktieren Sie MACHEREY-NAGEL.
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16. Fehler, Ursachen und L&sungen
Das Gerat unterscheidet zwischen verschiedenen Arten von Fehlermeldungen. Hinweisende
Fehlermeldungen sind von geringerer Bedeutung und werden wahrend der Handhabung des
Gerats auf dem Bildschirm angezeigt (z. B. Bitte Streifen entfernen). Wenn die AbhilfemaBnahme
durchgefuhrt wurde, 16scht das Analysegerat die Meldung vom Bildschirm.

Tritt wahrend der PrUfung eine Fehlermeldung auf, so wird diese auf dem Bildschirm oder in
der Ergebnisansicht anstelle des Ergebnisses angezeigt. Die Meldungen werden im Klartext
angezeigt und sind selbsterklarend.

Fehler

Ursache

Lésung

"Falsche Position"

Der Streifen ist nicht weit genug in die
Streifenhalterung geschoben worden

Neue Messung, Streifen in die richtige
Position bringen

"Drucker hat kein Papier
mehr"

Papierrolle leer oder Druckerklappe offen

Papier austauschen und Druckerklappe
schlieBen

"Batterie schwach"

Batterien sind schwach

Batterien austauschen oder Netzteil
verwenden

Das Gerat startet nicht

Netzgerat nicht installiert oder defekt

Prifen Sie, ob alle Anschlisse eingesteckt
sind und ob die Steckdose funktioniert.

"Mech. Fehler"

Hardware-Fehler

Bitte UberprUfen Sie die korrekte
Positionierung des Streifenhalters.
-Bitte wenden Sie sichdirektan
Ihren lokalen MACHEREY-NAGEL
Vertriebspartner.

"Messfehler"

Bei der Messung ist ein Fehler aufgetreten.

Bitte wiederholen Sie die Messung.

Sollte sich ein Fehler nicht mit Hilfe der obigen Hinweise beheben lassen, wenden Sie sich bitte
an Ihren Handler oder den MACHEREY-NAGEL Service.
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17. Garantie, Haftung und Beschwerden

Die Garantie fur dieses Gerat hat eine Laufzeit von 24 Monaten ab dem Kaufdatum. Das
Original der Rechnung dient als Nachweis und muss im Falle der Geltendmachung eines
Garantieanspruchs vorgelegt werden. Die Garantie erlischt bei unsachgemaBer Handhabung
und/oder Wartung des Gerates; sie umfasst keine Defekte, die auf die externe Stromversorgung
zurtckzufuhren sind.

Die Gewahrleistung beschréankt sich auf die Reparatur fehlerhafter Teile oder — nach unserem
Ermessen — auf die Lieferung eines einwandfreien Ersatzes. Die Gewéahrleistungsfrist von
24 Monaten wird durch die Inanspruchnahme der Gewé&hrleistung in diesem Zeitraum nicht
berthrt. Ein Rucktrittsrecht besteht nicht.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Hierzu z&hlen wir insbesondere alle
Schadensersatzanspriiche, die aus Folgeschaden oder indirekten Schaden entstehen.
Erganzend gelten unsere Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen in der jeweils gultigen
Fassung, wie sie auf allen Preislisten abgedruckt sind.

17.1 Allgemeine Bemerkungen zur Verwendung

HINWEIS

Aus den oben genannten Grinden lehnt MACHEREY-NAGEL jede Verantwortung flr

die fUr die einwandfreie Funktion des Gerates, wenn es getffnet oder unsachgemani
verwendet wurde und und lehnt in einem solchen Fall jegliche Gewahrleistungsanspriiche
ab. MNs Garantie- und Haftungsverpflichtungen in Bezug auf die Gewahrleistungs- und
Haftungsverpflichtungen von MN fUr die Produkte oder gegentber Dritten sind ungultig

und ohne Wirkung, wenn die Produkte oder Teile davon unbefugt verandert, missbraucht,
misshandelt, verunglickt oder verandert wurden, wenn sie unbefugt angewendet oder
installiert wurden, die nicht mit den Spezifikationen der Produkte Ubereinstimmen, wie sie in
den Produktbroschtiren/ Anweisungen dargelegt sind (“unbefugte Handlungen”), und wenn
diese unbefugten Handlungen zu einer Nichtkonformitat oder einem Mangel der Produkte
gefuhrt haben.



18. Zuséatzliche Informationen

18.1 Elektromagnetische Vertraglichkeit
Zielumgebung fur die Verwendung des Gerats: Anwendung in der kommerziellen
Laborumgebung.

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit CISPR 11 Klasse A entwickelt und getestet. Es
kann in einer hduslichen Umgebung Funkstdrungen verursachen. In diesem Fall missen Sie
maoglicherweise MaBnahmen ergreifen, um die Stérung zu beheben.

Die Verwendung dieses Geréts in einer trockenen Umgebung, insbesondere wenn
synthetische Materialien (Kleidung aus synthetischen Fasern, Teppiche usw.) vorhanden
sind, kann zerstérerische statische Entladungen verursachen, die zu fehlerhaften
Ergebnissen fuhren kénnen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Quellen starker elektromagnetischer
Strahlung, da diese den ordnungsgemaBen Betrieb beeintrachtigen kdnnen.

Dieses Gerat entspricht den anwendbaren Teilen der in der Normenreihe IEC 61326
beschriebenen Anforderungen an Emission und Stérfestigkeit.

Vor der Verwendung muss die elektromagnetische Umgebung beurteilt werden.

EMV Klasse A gemafi CISPR 11:

Das Gerat kann in allen Einrichtungen mit Ausnahme von Wohngebieten und Gebieten, die
direkt an das offentliche Stromnetz angeschlossen sind, eingesetzt werden, wenn das
offentliche Stromnetz Gebaude fir Wohnzwecke versorgt.

18.2 Entsorgung

HINWEIS

Die Entsorgung Uber offentliche Abfallentsorgungsanlagen ist nicht zuléssig. Im Falle einer
Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihre MACHEREY-NAGEL Vertretung.

Entsorgung geméaB der EU-Richtlinie 2012/19/EU. In Ubereinstimmung mit der EU-
Richtlinie 2012/19/EU nimmt MACHEREY-NAGEL das Altgerat zurlick und entsorgt

= oS kostenlos.



19. Ersatzteile, Zubehor und Verbrauchsmaterial

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehor- und Ersatzteile. Wenn nicht vom
Hersteller zugelassene Teile verwendet werden, ist der Betreiber fir die Konformitat des
Gerats verantwortlich und die Garantie erlischt.

A\ WARNUNG

Es besteht Verletzungsgefahr: Die Verwendung von Teilen, die nicht vom Hersteller
zugelassen sind, kann zu Verletzungen und Schaden oder Fehlfunktionen des Messgerats
oder der Ausrustung fuhren. Die in diesem Abschnitt aufgefihrten Ersatzteile sind vom
Hersteller zugelassen.

Beschreibung REF
Druckerpapier, Packung mit funf Rollen 93065
Kontrollstreifen* 913470
Barcode-Scanner 93075
Koffer fiir QUANTOFIX® Relax 930889
Handbuch 930933
Netzadapter 930995
Streifenhalter 930890

* siehe Kapitel 15.3 "Kontrollstreifenmessung durchfuhren”

e 6 Batterien des Typs AA (optional)

e RS232 zu LAN Konverter fir den Anschluss an LIMS (Bitte kontaktieren Sie
MACHEREY-NAGEL flir weitere Informationen und Anweisungen)
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20. Herstellerangaben

MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG
u Wenn Sie nach dem Lesen des Handbuchs Fragen haben oder technische

Unterstutzung bendtigen, wenden Sie sich an:
MACHEREY NAGEL GmbH & Co. KG
Valencienner Str. 11 - 52355 Duren - Deutschland
Telefon: +49 2421 969 O
E-Mail: info@mn net.com
www.mn-net.com
Teststreifen-Lesegerat QUANTOFIX® Relax
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